
REGISTRI TELAIO E CHIUSURE
LEVELLING MECHANISM AND LOCK

RÉGLAGES CADRES ET FERMETURE
BULON REGULABLE Y PUNTO DE CIERRE



ART. 0135 

FRESA A GRADINO

Fresa a gradino
Fresa a doppio diametro 7/15 mm.
Per espansore metallico Art. 00136, Art. 0138

Milling cutters
Double hole boring bits 7/15 mm.
For levelling mechanisms Art. 0136, Art. 0138 

Coupeurs de fraisage
Fraise de double trou 7/15 mm.
Pour expanseur métallique Art. 0136, Art. 0138  

Broca
Broca de doble diametro7/15 mm.
Para montaje de espansores Art. 0136, Art. 0138 
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ART. 0136 - ART. 0138

 

REGISTRI TELAIO

Espansore metallico
Per camere da 10 mm con grano da 15 mm.
Per compensare la tolleranza tra il telaioa camera chiusa in
alluminio e controtelaio.
Finitura - Grezzo

Levelling mechanism
For 10 mm groove profiles. For adjusting the gap between
the aluminium closed groove profile and subframe.
Supplied with 15 mm grub screw.
Finish - As cast

Expanseur métallique
Pour canal de 10 mm avec grain de 15 mm.
Pour compenser le jeu entre le cadre fermé en
aluminium et le précadre.
Finition - Brut

Espansor metàlico
Para càmara de 10 mm con grano de 15 mm.
Que compensa la tolerancia entre el perfil en aluminium y
el premarco de hierro.
Acabado - Bruto
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Espansore Metallico
Per camere da 14 mm con grano da 15 mm.
Per compensare la tolleranza tra il telaio a camera chiusa in
alluminio e il controtelaio.
Finitura  - Grezzo

Levelling mechanism
For 14 mm groove profiles. For adjusting the gap between
the aluminium closed groove profile and subframe.
Supplied with 15 mm grub screw.
Finish - As cast

Expanseur métallique
Pour canal de 14 mm avec grain de 15 mm.
Pour compenser le jeu entre le cadre fermé en
aluminium et le précadre.
Finition - Brut

Espansor metàlico
Para càmara de 14 mm con grano de 15 mm.
Que compensa la tolerancia entre el perfil en aluminium y
el premarco de hierro.
Acabado - Bruto
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ART. 0141 - ART. 0142 

REGISTRI DI TELAIO

Piastrina in zama pressofusa
Pe compensare la tolleranza tra il telaio a camera chiusa in
alluminio e controtelaio.
Da abbinare ai grani in alluminio estruso.
Finitura - Grezzo

Plate made from die-cast mazak (zamak)
For adjusting the gap between the aluminium closed groove
and the subframe.
To be used ith extruded aluminium grubs-screw.
Finish - As cast 

Plaque en zamak moulé sous pressofusion
Pour compenser la tolérance entre le profilé à cannelure
fermée de l’aluminium et du précadre en fer.
A lier ensemble aux grains en aluminium extrudé.
Finition - Brut

Placa en zamak
Compensa la tolerancia entre el perfil y el premarco de hierro.
De fijaciòn con allen.
Acabamiento - Bruto

ART. 

0141       200
0142       200
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PROFILI PROFILES PROFILÉS PERFILES

ABITHAL POINT
ALL.CO 5
ALL.CO 5 T.T.
ALL.CO P 4
ALPHA 445
ALPHA 545
ALPHA 560
ALPHA GLOBO
EKIP 40
EKIP THERMO 53
ERRE 35
ERRE 40
ERRE 50
ERRE 50/S
ERRE 50 T.T.
ERRE 60 T.T.
NUOVO NC 40
NUOVO NC 50
OVERLAY
SISTEMA UNO
PARIGI
PE 60 SLIDE
PE 70 T.T. SLIDE
SKEIT 45
SKEIT 90
NC 35 PANA
NC 40 INT.
NC 45 INT.

NC 50 INT.
NC 45 S. TH.

NC 60 S. TH.

NC 50 TH.
NC 55 INT.
NC 60 INT.

0141    0142 
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ART. 0143 - ART. 0144 - ART. 0145
ART. 0146 - ART. 0147 - ART. 0148

GRANI IN 
ALLUMINIO ESTRUSO

Grano M12 in alluminio estruso

Extruded aluminium M12 grub screw

Grain M12 en aluminium extrudé

Allen M12 de aluminio extruido
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ART. 0143 - mm. 15   200 pz.
ART. 0144 - mm. 17   200 pz.
ART. 0145 - mm. 20   200 pz.
ART. 0146 - mm. 30   200 pz.
ART. 0144 - mm. 45   200 pz.
ART. 0148 - mm. 60   200 pz.
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ART. 0150 

CHIUSURA
REGOLABILE

Chiusura regolabile
Chiusura supplementare applicabile agli infissi per renderne
più stabile la struttura. Il meccanismo va fissato sul lato
cerniere ed è ottimale per quei telai dove le cerniere sono
distanti tra loro. Può essere inserita nell’infisso anche ad
assemblaggio ultimato, 
dato che non è richiesto alcun tipo di lavorazione.
Finitura - Zincato nero

Adjustable lock
Additional lock for reinforcing the structure of the window
when the hinges are far from each other. Attacched to the
hinge side of the window, it can be fitted even on a complete
window since no maching is required.
Finish - Black galvanized

Ferméture réglable
Fermeture supplémentaire permettant une plus grande
stabilité aux huisseries. Recommandée pour les portes où
les paumelles sont éloignées. Le mécanismé se fixe sur le
côté descharnières. Peut être placée à pose terminée.
Finition - Noir galvanized

Punto de cierre regulable
Punto de cierre para dar major estanqueidad.
El mecanismo se coloca entre las bisagras laterales
y es òptimo para las ventana cuya distancia entre bisagras
sea grande. Este punto de cierre se puede colocar una vez
terminada la ventana
Acabamiento - Negro galvanizado
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PROFILI

GOLD 400

GOLD NATURA 400
GOLD NATURA 490
GOLD NATURA 500
GOLD NATURA 600
DOMAL BREAK PA 52
DOMAL BREAK PA 70
DOMAL STOPPER
DOMAL STOPPER PG
ABITHAL GREEN
WINNER

NC 45 S TH

NC 68 S TH

NC 68 S TH

NC 45 S TH

NC 55 I

NC 55 I

NC 45 I

EXPORT 50 TT

EXPORT 50 TT

EXPORT 45 TT

EXPORT 45 TT

EXPORT 50

EXPORT 50

EXPORT 40

EXPORT 40
EXPORT 45 TT
EXPORT 40

NC 45 I

GOLD 490
GOLD 500
GOLD 600

PROFILES PROFILÉS PERFILES

ART. 

0150       100
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ART. 0153 

CHIUSURA
REGOLABILE

Perno per chiusura registrabile
Di facile inserimento su tutti i tipi di aste di collegamento,
richiede solamente un foro di Ø 8 mm da fare sull’asta.
Con questo tipo di accessorio è possibile realizzare chiusure
supplementari che consentono di regolare il tiraggio come
nei sistemi antaribalta.
Per profili
Adatto a tutti i tipi di profili
Finitura
Zincato nero

Pivot for adjustable lock
Easy to insert in any connection rod. Only requires
an 8 mm diameter hole in the rod.
With this pivot it is possible to realise additional locks as in
tilt and turn mechanisms.
For profiles
Suits all profiles
Finish
Black galvanized 

Axe pour fermeture réglable
D’un encastrement aisé dans tous les types de tige de
raccordement, exige seulement un perçage de diam. 8 mm.
Permet de réaliser des fermetures supplémentaires qui
assurent un réglable comme en oscillo battant.
Pour profilés
Convient à tous les profilés
Finition
Noir galvanisé

Punto de cierre regulable
Es de fàcil colocaciòn en todos los tipos de pletina de
conexion, exige solamente
hacer un agujero  Ø 8 mm en la pletina.
Con este accessorio es posible realizar puntos de cierre
adicionalesen sistemas como en la oscilo battente.
Para perfiles
Satisface todos los perfiles 
Acabamiento 
Negro galvanizado
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ART. 0154 - ART. 0154.1 - ART. 0154.2 - ART. 0154.3

RISCONTRO PER
CHIUSURA REGOLABILE

Riscontro per chiusura registrabile
Riscontro da applicare al perno di chiusura 
registrabile Art. 0153.
Di facile inserimento sui telai delle serie indicate.
Nessuna lavorazione richiesta per l’applicazione.
Dotazioni
1 grano M5x12
Finitura
Zincato nero

Striker plate for adjustable lock
Striker plate to be used with pivot for
adjustable lock Art. 0153.
Easy to insert in specified profiles series.
No profile machining required.
Supplied with
1 M5x12 grub-screw
Finish
Black galvanized 

Butée pour fermeture réglable
De pose facile sur les profilés des séries indiquées.
Garantit une fermature parfaite.
Èquipement
1 grain M5x12
Finition
Noir galvanisé

Cerradero para el cierre registrable
Cerredero del elemento para aplicarse en la bisagra
del cierre registrable Art. 0153.
Està de inserciòn fàcil en la serie indicada de perfiles, èl no
exige ningùn tipo de manufacture para la implantaciòn.
Accessorios
1 grano M5x12 
Acabamiento 
Negro galvanizado
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ART. 

0154      200
0154.1      200
0154.2      200
0154.3      200

Art. 0154 Art. 0154.1 Art. 0154.2 Art. 0154.3
ABITHAL POINT  EXPORT50 R 40 ALL.CO P 4 ALL.CO 5

R 50 T.T. EKIP 40 SORMONTO ALL.CO 5 T.T.
R 60 T.T. NUOVO NC 40
NEW TEC 50 SISTEMA UNO
NEW TEC 52
NEW TEC 60
NEW TEC 68

ABITHAL RUNNER  EXPORT50 T.T.
DOMAL BREAK  GOLD 400
DOMAL STOPPER  GOLD 490 T.T.
EKU 53    GOLD 500
EKU 64 T.T.  NC 45 INT
EKU 72 T.T.  NC 50 INT
EURO 40   NC 55 INT
EXPORT 40  SYNTESIS 45

Profili - Profiles - Profilés - Perfiles
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ART. 0149 

ANTISCASSO

Rostro antiscasso universale
Il rostro può essere utilizzato
su tutti i tipi di profilo finestra, persiana e porte.
Per i profili a camera europea 
è prevista una piastrina copriforo
Dotazioni
N° 4 viti 4.2x 16 TSTC autofilettanti
Finiture 
Zincato nero

Universal anti-housebreaking platform
The platform can be used on all type of profile:
windows, shutters and doors. For those profiles at European
groove a hole-cover plate is provided.
Supplied with
N° 4 4.2 x 16 cross recessed countersunk head
self tapping screw
Finishs
Black galvanized 

Plaque universelle anti-effraction
La plaque peut être utilisée sur tous les profilés:
fenêtre persiennes, et potres. Pour les profilés
avec gorge européenne il est fourni un couvre-trou.
Èquipement
N° 4 visse 4.2 x 16 TSTC
Finition
Noir galvanisé

Placa universal antifractura
La placa se puede utilizar en todo el tipo de perfil: ventanas,
mollorquinas y puertas.
Para el perfile da la cmara europea se proporciona
la placa cubra agujero.
Accessorios
N° 4 tornillos 4.2 x 16 TSTC 
Acabamiento 
Negro galvanizado
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